Latein, Jahrgang 7 — 4. Woche

Salvete discipuli carissimi,

ich habe den Eindruck, dass die meisten von Euch mit dem
Ubersetzungstest der letzten Woche gut zurecht gekommen sind. Etwas
enttduscht war ich dariiber, dass mir einige die Musteriibersetzung, die ich
zur Kontrolle mitgeschickt habe, wortwortlich abgegeben und als ihre

eigene Leistung verkauft haben.
Ich bitte Euch, in der kommenden Woche die Aufgaben 1 bis 3 auf den
angehidngten Arbeitsblatt zu bearbeiten (Nummer 4 ist freiwillig). Lernt

aullerdem die Vokabeln der Lektion 3.2.

Ihr konnt mir das Arbeitsblatt entweder als Scan oder Foto zuschicken.

Valete!
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Gut in Form? Genitivformen bilden

Bilde zu folgenden Substantiven den Genitiv, wobei du den Numerus beibehaltst. Achtung: Ein Irrldufer hat
sich zwischen die Substantive gemischt.

Angehdngt ins peutsche iibersetzen

Ubersetze die folgenden Genitivverbindungen:

a) cibus servorum b) lacrimae puellarum ¢) lacrimae amicae d) soni venti e) copia aquae f) lingua
servi g) tabulae Iuliae h) laetitia sceleratorum i) oculi domini j) campi et silvae domini k) cibi avi
et puellarum

Sprachpriifung Ubersetzungen priifen

Fiinf Schiiler iibersetzen ein und denselben Satz.
Nun bist du der Lehrer und musst entscheiden,
welche Ubersetzung richtig (R), welche
grammatikalisch denkbar (D), welche falsch
(F) ist.

Servae amici avo cibum praebent. R D F

Quintus: Die Sklavinnen des Freundes geben dem GroRvater Speise / Essen. @ @ @
Sextus: Die Freunde der Sklavinnen geben dem GroRvater Speise / Essen. @ @ @
Rufus: Die Sklavinnen geben dem GroRvater des Freundes Speise / Essen. @ % @
Julia: Die Freunde der Sklavin geben dem GroRvater Speise / Essen. g @ @
(laudia: Der Sklavin und dem GroRvater geben die Freunde Speise / Essen. e Q @

In den StraBen Roms

Frage genau ab, bevor du iibersetzt:

a) Insulae Romae Corneliae et Iuliae placent. b) Umbrae (die Schatten) insularum laetitiam
puellarum augent. ¢) Sed saepe viae Romae non patent. d) Nam venti et aquae vias delent.
e) [taque turba servorum vias renovare (ausbessern) debet. f) Der StraRenmeister (der Herr der StraRen)
ermahnt die Sklaven: g) ,Ihr seid stark. VergroRert endlich den Weg! Ihr sollt nicht herumsitzen.” h) Die
Midchen sehen die Tranen der Sklaven. i) Hier miissen die Sklaven die StraRen vergréRern, dort bemiihen
sie sich, die Locher (foveas) der Gassen aufzufiillen. j) Die Tranen der Sklaven bewegen die Mddchen.
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